
St. 148. V Ljubljani, sohoto 21. decembra. V. tečaj. 1872.

SLOVENSKI NflROD.
Izhaja trik rat na todon, vtnn.'k ć^trtek in suboto, ti*r velja po pošti pivjoman, za avstro ogerake dežele ali v Ljubljani s pošiljanjeni na <bnn , za ćelu Irto 10 tf<>WL, za pol leta
5 gohl., za eotrt leta 2 pold. 60 kr, Za tuje dežele za ćelo leto 12 j?ol«l., za pol leta 6 jroltl., za črtrt leta 3 goU\. 25 kr., a v. — Za oznanila sn plačujn ml čt-tiristoptie petit-
vrato 6 kr. če ae uziiainlo enkrat tiska, f> kr. č« HO dvakrat in 4 kr. čo ae tri- ali večkrat tiska. V.sakukrat se plaća štciupclj za 30 kr. — Dopisi n;y so izvulo fiaukirati. —

Kokopisi 8o no vračaju. — U r e d n i š t v o jo v Ljubljani na celovaki uosti v Tavčarjovi Irisi „Hotel Evropa1*.
O p r a v n i š t v o , na katoro naj ae blagovolijo pošiljati naročninu, reklamaciju, o/.nanila t. j . administrativnu reci, jo v „Narodni tiskanu" v Tavčarjevi hiši.

Prijateljem in bralcem „Slov. Naroda".
Ud 1. januarja prihorfnjega letu 187.5 naprej bode „Slovt'IIKki \ a i o d " izhajal kot

DNEVNIK
vsak dan, izvzcmsi poncdeljke in dneve po pniznikih.

Program nm ostane stari, strofo narodni, kakor se ga je držal skozi pet let svojcg.i izhajanja.
Uredništvo in lastm«tv<> bode skrbelo, da list svojemu nalogu kot dnevnik po najboljših močeh zadosti. Prinasal bode torej

redno uvodne članke o vseh političnih dnevnih pitanjib, redne dopiae iz vseli slovenskih pokrajin, ter iz politično važnejsih slovanskih
in neslovanskib mest: iz Zagreba, liclgrada, Prage, Dunaja, Gradca itd. Skrbelo se bode za narodno-gospodarstvene razprave, za
obsiren politični razgled in kolikor mogoče obzirni del domaćih in zanimivih novosti. Naznanjalc se bodo po dvakrat na teden
t r ž n e c e n e in v posebni opomenici uradili razglasi, javne dražbe, konvokacije itd.

Na dober „Listck'4, kateri bode imel reden prostor v našem dnevniku, liočeino posebno pozornost obraćati. Za ta predel
8ta že skoro dovršena dva izvirno-slovenska romana od dveh znanih slovenskih pisatcljev: „Ivan Erazem Tatenbahu, historieen roman
iz domaće zgodovine, in „Naprej", izviren roman iz denašnjega družabnega in političnoga življenja Sloveneev. S prvim zaencmo že
z novim letom, ako bode dokončan, kar upamo. Isto tako imamo hranjene povesti, prevedene iz ruskega in češkega, ter so nam
posamezni spisi za ta oddelek od najboljših zdanjili slovenskih pisateljev obljubljeni.

Ker bodo potem takem stroški za nas list jako visoko narasli, prosimo v imenu slovenske narodne dnevne literature in
našega napredovanja, ne samo, da nam naši dozdanji naročniki tuđi na dalje zvesti podporniki ostanejo, temuč vsom prijateljem na
srce pokladamo, da naš časopis se bolj razširijo, da nam po vseli krogih nov i li n a r o č n i k o v p r i d o b e .

„Slovenski Narod'' velja kot dnevnik:
Za l j u b l j a n s k e naročnike brez pošiljanja na dom : S pošiljanjem p o p o š t i veljtV:

Za en mesec 1 ftj«l. IO Kl*. Za četrt leta 4 gld.
Za četrt leta . . . & „ 3 O „ Za eelo leto . . . . . . . I O „
Za ćelo leto . . . . . 1 3 9 , — „

Za pošiljanje na dom se računa 10 krajc. na mesec, 30 kr. za četrt leta.
Naročnine se naj pošiljajo administraciji „Slovenskega Naroda" po poštnih nakaznicah (Postamveisungeii).

Jjastšiistvo in uredništvo „Slov. Naroda".

Iz nvstrljake #'urlaitljik

smo prejeli sledcci zaniniivi, vse^a pomisleka vrc-
dni dopis v i t a l i j a n s k e m jeziku:

Znano so nara pravde in vedui prepiri med
S l o v e n c i in I t u l i j a n i , trajajoči že vefi nego
10 let, to je, od kar so začeli nem»ki centralisti,
bojeČi se porazuma med obema do mač ima narod-
nostima in imajoči za geslo in svrho prusko „pi-
kelhaubo", dražiti S l o v e n c e na Italijano in Ita-
l i j a n e na S l o v e n c e . — Naravnemu in prav
navadnemu človeku se ta prepir dozdeva jako ne-
varen in pogubljiv gledć moralnih in materijalnih
interesev obeh narodnostij , kajti nij nov tuđi v
politiki pregovor: „fra due litigauti gode sempro
11 terzo." — In ta tretji je poželjivo, nenasitljivo
g e r m a n s t v o , katero bi se s krvjo celega sveta
okrvavilo, da bi le napolnilo svojo torbo z novimi
pridobitvami.

Če se tedaj morem izraziti, ie moja želja ta,
da nehajo enkrat nekoriatni in nevarni p r e p i r i
m e d S l o v e n c i in I t a l i j u n i , kajti tretji so
vesele naše reve in nezloge , in ta tretji je N e-
m e c , katerega čeljusti so ziucrom razklenene, da
nas pohrusta.

Vem dobro, da je dosti voditcljev na naši
italijanski, pa tuđi na Vaši s l o v e n s k i strani,
kateri meniju, da je treba resiti šo mnogo vpra-
šanj med uauii, preduo je popolni mir. — A naj
si žc bode kakor hočc , meni so dozdeva, da je
treba pred vsem porazumljcnja, da se zavrne
skupni sovražnik, da ce Nemec, ki hoče pri nas
gospodariti, dasiravno nema najuiaujše pravice,
navadi, kako no srne zlorabiti gostoljubuosti, ka-

tero uživa pri nas; Se le potem, ko enkrat skup-
nega sovraga nenevarnc^a storimo, bode priŠel Čas,
da se med soboj dogovarjamo in poravnamo in
sicer sami, brez Nemcev.

Pa vendar sein popolncm preverjen, da bi se
lebko uresničila prototipna ideja, ko bi se le ho-
telo. — In poskusnja ne bi bila niti draga, niti
težavna; zadostilo bi, da stopijo v dogovore za
slovensko stran dr. Lavrič, dr. Tonkli, za ita-
lijansko pa morđa dr. Deperis, grof Coronini, pa
i5e kak drugi od enc in druge strani, taka kon-
ferencija bi sklonila program, ali podlogo zveze
med Italijani in Slovenci , katera zveza nam je
neobbodno potrebna, če ho5emo zajeziti nam tako
nevarno p r u s o f i l s t v o . Tukaj nam gre za kožo
Italijanom in Slovencem, kajti Ncmci ne poznajo
usmiljenja; pri njih velja pravo močnejšega (Faust-
reclit), kateri jo prvorojenec onih 5red, ki so prišle
črez Alpe nas zatirat in nam postavljat gospo-
dovalcc baronc in grofe, tistih čred, ki so pile naše
vino, oskrunilc uase ženo in napravile iz lepc Ita-
lije zemljo nasrečno polno tuge in trpenja, ladijo
brez krniila, dokler se jo posrečilo v novejsih ča-
sih rodoljubom pod vodstvom Cavurja oteti jo iz
barbarskih rok.

Nij uič novega, kar tukaj pravim, znano
mora biti ćelo malim otrokom. Torej se Čudim,
da dozdnj nij mislil nibče na to, kako bi se na-
pravil kompromis med Italijaui in Slovenci, da
postopajo viribns unitis proti neutruđljivcmu so-
vražuiku. Ne zamorite , gospod urednik , če sem
Vas s tem nadlegoval, to pismo uarckvala mi ga
je najčistejša iii globokejša ljubczcn do naše lepe
domovine iu želja, da bi enkrat oprostili se takib

filibusterjev, ki so se vrinili v našo deželo, da
nam ukradejo, kar imamo najdražega in svetejšega:
našo narodnost.

In tako končani te vrstioe z iskreno željo,
da bi sad obrodilo in da bi se uresničila zveza
in prijateljstvo obeh narodnostij, katere živiti na
Goriškem in imati tukaj enukc narodne pravice.

Dopisi.
T e CrOi*IC€» 18. dec. [Izv. dop.] Kakor strela

z jasnega neba je padel včeraj znani dcž. šolski
nadzornik dr. W r e t s c h k o v Gorico ter je začel
naše srednje Sole strogo pregledovati. Poslal ga
je nanireč S t r c m a v e r sem, da tnkajšuje šolsko
raztnere natauko preštudira. Lehko si mislite, kako
je ta nenavadui in izredni prihod ministerskega
komisarja osupnil vse nradne in narodno (sloven-
ske in italijanske) kroge. Vsc stika glave ter so
šepeče poprašuje, kaj to poiueni. Nckateri trdijo,
da je glede osobnostij v naših šolskih krogih (po-
sebno viših) marsikaj gnjilega, in da je Wrctscbko
tišti niož, s katerim misli miniaterstvo to gujilobo
porezati; zopet drugi pravijo, da je njegovo po-
slanje v Gorico uzročil v dož. zboru soglasno spie-
jeti predlog dr. Depcrisa, po katerem naj se naše
srednje sole na n a r o d n i p o d l o g i p r e o s u u -
j e j o ; tretji ugibajo, da je niinisterstvo , provoci- ,
rano po mnogih resuičnih in nercsuiČnih dopisih
(i> privatnih iu javuib) , hotclo se prepričati, ko-
liko rosuice je na vseb teb tožbah. Kdo ima prav?
Skoro gotovo vsi! Tožilo, pisalo in govorilo se je
/,e toliko o naših Solakib razmerah, da nij čuda,
Če se uoče onkrat ministarstvo o oatančuein stanji



naših šol in o naših šolskih osohnostih prepričati.
Na vsak uaSin pa o s o b a ministerskega poslanca
nam S l o v e n c e m nič đobrega ne obeta.

I z TItiri l»4»rtl IM. dee. [Izv. dop.| (Iz
n a r o d n o g a ž i v l j e n j a . ) V enem svojih prej-
Šnjih listov sem omenil, da Vani mislim o naših
narodnih zadevah o svojem času pisati. Težko je
in utrudljivo o R naroducm življeuji" pisati, kjcr ga
toliko skoro kakor — ni). Kaj je temu uzrok V me
prašate. Odgovor nij leliek; krivo je splošno se-
danje politično stanje v Avstriji iu „slovenska po-
litika1' posebe. .laz menim, da se je pri malo ka-
terih tako majhnili uarodih, kakor je naš sloven-
ski v politiki toliko grešilo, nanireč v poslednjem
Času, kakor bas pri nas. (?)

Od splošne politike pak izvirajo vsa ona
majhena zla v družbinskem in društvenem življenji,
v literaturi itd. Odtod — in od strani nekaterih
mlačnilt, da ua ravnost ne rečem, lenih narodnja-
kov izvira tuđi v našem mestu ona mediost narod-
nega življa. Pa šc od nekod: od one strani, ka-
tera je po neugodnih 8 k uš nj ah zadnjih dveh let
uprav v obupnost prišla in zato nema veselja,
tuđi izključivo n a r o d n e g a gibanja političnega
udeležiti se. — Jaz menim, da vsi ti nar. življi,
koje Maribor šteje, bili bi v stanji, imenitno stranko
predstavljati, tako pa samo na pol životarijo. Mxt-
večnost in mediost bogme nijsta sredstvo k večemu
vplivanju na javno, na državno življenje, in če
ena priljubljena nam teorija v teku Časa odplava,
nij sila, sebe in v s o stvar žrtvovati. Otrpnost je
enaka smrti; delo in dosezanje cilja — življenje.
— K takemu živejaeniu delovanju trebalo bi no-
vega z b i r a l i š č a narodnega. Se danja „čitalnica"
v svojem obskurncm kotu je pogubonosna. Treba
je tuđi na čelu muž, kateri bi delovanje pomagali
pospeševati.

Iz triftikttlu pri Kopru 17. dec.
[Izv. dopis. J Moj zadnji dopis, je vendar toliko
vspeha imel, da so se naši ocetje nekoliko predra-
mili, in sklenili, ne več streljati proti nevremenu.
Kaj bođo pobožni patri kapucini dejali, ne vcm;
vsak ako pa bodo nevoljni, ker jim bode v prihodnje
precejsnih postranskih dohodkov odpalo, katere
80 imeli z blagoslovljenjem strelnega prahu. —
Kai učitelj, kateri je bil, mimogrede povedano,
Dostrežen prijatelj okrajnega paša, zapustil nas je.
Sel je v Rihenberg na GoriSko; ne vem, ako bode
tuđi tam imel toliko služeb, kot jih je imel poleg
nas. Želeti, in pravično bi bilo, naj bi se sedaj
pri nas vsaj dva učitelja umestila, ker je velika

množica otrok; mislim blizu .300. — Učiteljske
plače so v Istri uredjene; in sicer po (100, 500,
400 gld. 8 primernimi dokladami, se hode s po*
četkom 1. lx~'A učiteljem iz deželne blagajnice
plačevalo. V dotični bolski komite je izbran tuđi
našinec gospod li u b e š a ; pa menda, hode malo
pravic priboril našemu jeziku. V deželncm prora-
čunu je postavljeno 70.000 gld. za šolstvo.

Dežclni zbor istrski je sklenil v zadnji se-
siji ustanoviti nižjo real-gimnazijo v maleni Lo-
šinju, to se ve z italijanskim uČnim jezikom. Torcj
bodn v Istri tri gimnazije za 55.(KK) Italijanov in
nohcuc za UKUKJOSlovcnnv. Šc vscučilišča manjka,
a tuđi to bodo naši Lahoui sto let prej imeli, nego
S l o v e n c i . Nas istrski zbor bi morali kranjski
poslanci v izglede jemati; kar poželo ti krotki
Italijanisimi, to jim vlada hitro izpolnc. Nij jim
treba podajati sklcnene postave, niti v ncmškem,
ne slavenskem jeziku; za to slavna vlada ne
vpraša.

Da bi vlada postavljala proti narodne ele-
mente v deželni šolski svet, naj bi imenovali sla-
venskoga jncdsednika dežclncmu zboru, vsa Italija
bi grmela; po naših lalionnkih gnjezdih bi zaži-
gali petarde in razvijali trikoloro, ter skoro cei upor
osnuli. Kranjski Slovenci! kako je pri vas, in kako
pri nas V Kazdražeui in nevoljni smo, ko prebiramo
ljubljanske novine in delovanje ondašnjih poslan-
cev. Predragi kranjski poslanci! vzemite si v iz-
gled poreški zborič.

Te dni je pisal kmetski mladenič, kateri
služi kot mornar na c. kr. brodu, svoji materi vdovi,
iz Smirne v Aziji, med drugim, da je Čul, on in
mnogo njegovih rojakov, kako je turska godba
prav veselo igrala našo narodno pesem „Naprcj",
ob njihovom dohodu v Smirno. Veselo, da kaj ta-
kega naši mladeniči po daljnem svetu Čujejo, in
da jih veseli. Moram reci, da se naši slovenski
mladeniči, kot mornarji izvrstno veđejo in vrlo na-
predujejo. Le nemški častniki so neznosljivi.

I z G r a d c a 19. dec. [Izv. dop.] (Neue
n T a g e s p o B t.") Dunaj ima svojo staro in novo
„Prcsse", stari in novi „Fremđenblatt" itd., zakaj
bi mi Gradčani, kateri v vsem, zlasti tuđi v naje-
manji dolgov, verno posnemljemo dunajske ncmško-
židovske brate, ne imeli tuđi novo „Tagespost?"
Ne šalim se; stopila je skupaj kopica trgovcev in
fabrikantov ter neki ie čez 60000 gold. kapitala
zložila, da ustanove konkurenčni list proti akcij-
ski Leykamovi „TagespoSti." V katerem duhu bode
pisan ta Časnik, ie nij znano; samo toliko smo

poizvedeli, da duh hčerke se ne bo dosti razlo-
Čeval od onega, ki veje že toliko let iz stare ro-
đitcljicc, k vecjcmii, da bode novi list se pruso-
fi l n e j š i od starega. Videli bodemo , če bo res
kedaj beli dan zagledah

I z Ktt3rr«»t»t» 1!). dec. flzv. dop.] Odkritja,
ki jih je Pražki ,,1'okrok" o spletkarijah naših mag-
jaronov obelodanil, in ki se v dopisih iz lielgrada
v Dumijskih časopisih zmerom bolje in bolje po-
polnujejo, so vHe naše potitične kroge — magja-
ronske ravno tako kakor narodnjaške — v pravem
pomenu besede nizburila. Kjcr se take stvari do-
gajajo, tam mora vse nagnjito, vse ostrupeno biti.
Službene „Nar. Novine" so sicer odkritja demen-
tovale, pa ne, da so neresnična in izmišljena,
ampuk samo, da so iskrivljena in izvrnuta! Faktum
Krcivojevega memoranduma je tedaj shižbcuo pri-
poznan. Kdo je ta Krcivoj ? Idi v Karalevo ka-
viino, in naj elabši šuh-igrulcc, ki ga tam najdeS,
je denuncijant Kreivoj. Stara peleni o veleizdajni-
škili uamerah narodne stninke in o ruskih ruhljih
ne sine nikjer izostati, in res tuđi v Kicivojcvem
memorandumu se poje. Če v teli ma^jaronskih
memorandumih in promemorijah ne bi bilo toliko
laži in toliko zlobe, bili bi ti proizvodi machiave-
lizma že zdavnaj kakor pustne šeme cinešni.

Vakanovič, Hrvoič in Mollinarv vruili so se
te dni iz Pešte. Kaj so soboj prinesli, na to brž
ko ne, ne bodemo morali dolgo Čakati. Veliki del
našega občinstva, navajen na to, da se moramo
za vsako naj manjšo pridobitev dolgo in opetovano
pipati in trgati, misli, da bo Szlavvjev kabinet še
enkrat H pomočjo magjaronske stranke kakšno po-
litično akcijo pri nas poskusil. To bi bila tertia
riscossa. Mi se ne bojimo več kakor pod Raucliom
niti magjaronskega biča, niti magjaronskcga ovsa.
Naj se sabor Še enkrat razpusti, naj se narod Se
enkrat na volišča pokliče, magjaroni bodo spet
premagani, in sicer še huje premagani, nego so
bili pri zadnjih dveh volitvah. Magjarska politika
bo pa s tem iz Hrvatske in Slavonije to naredila,
kar je Avstrijska politika iz Lombardije in Bene-
čanskega naredila: rak-rano. Kakor je avstrijska
politika v Italiji popolen fiasko naredila, in na-
zadnje do Soče nazaj pori njena bila, ravno tak
fiasko Caka magjarsko politiko pri nas Jugoslova-
nih, Če se državnikom v Pešti Se za časa oči ne
odprejo. S trdnjavami, s krvniki, z vojsko, s stra-
hovanjem, s podkupljevanjem in enakimi sredstvi
se srca narodov ne pridobivajo. V magjarskih ča-
sopisih se more vsaki dan brati tožba, da mi Ju-

Listek.
Crtež

o bodočem delovanji avitrijskih Slovanov.
Sedanja avstrijsko-ogerska država steje 20

miljonov z raznimi imeni in nekoliko ločcčimi se
narečji; vendar vsi ene krvi, enega jezika, vsi
sinovi ponosne matere Slave, TSI zelene veje veli-
kanske lipe slovanske. Gospodojoča naroda, nem-
ski in magjarski, kazeta skupni broj svoje ljud-
nosti 13 miljonov, prvi 8 a drugi 5. Tedaj raz-
mera Slovanov proti Nemcem in Magjarom kakor
20 : 13, a prištevši zatirane Rumune dobivamo šče
prijetnejšo prikazen. Vedeti j e , ka se Magjar več
ne množi po svojih materih, nalik Turku, nego
nabira se samo iz pomagjarjencev, bez katerih bi
v kratkem nestalo magjarskega roda; zato pozor
rodovi živoči v sosedstvu in v dotiki z Arpadovci!
tuđi nemštvo se deloma bogati nemčevanjem ino-
rodnikov. Politiško-narodne razmere svedoče, ka
je Nemec in Magjar v veliki predpravici, a vsi
ostali bivalci avstrijski pasterki io Lazarji, uborno
životareči od drtinja oneh dveh povlaščencev, da
si vsi enaka, vsa] nas nekateri veČa novčna iu
krvna bremena nosimo. Poslovica uči: Pomozi si
sam, pomore ti bog, a junaski Hrvat pravi: Uzdaj
se u se i v svoje kljusc. Nam avstrijskim Slova-
nom nikdor radovoljno ne poklanja niti najmenje

pravice, ktera bi nam bila za podstatje pravnoga,
narodnega in državnega bitka, sami si moramo
vsako trošico vročim potom, krvavimi žulji in dra-
gocenimi žrtvami priboritj, tođa posamniki: Cehovi,
Poljaci, Rusini, Srbovi, Slovaci, Ilrvati, Slovenci
podobni smo Kurijacijem proti lloraciju Publijn in
Svetopolkovim sinovom proti očini oporoki; vladne
vajeti držeča naroda šibata nas inorodne pojedince,
kakor se jima zdi, in vsak klic za pomoč ali pri-
tožba ostaja navadoma bez uspeha. *) Nauk iz ve-
likih zgub in kvara bi moral za umne in iskrene
slovanske narodnjake biti, da si bratinski v roke
sežemo, ter skupno in nerazdelno počnemo se bo-
riti za svoja zgodovinska,' državna in naravna praVa
in narodnost, da se dokopamo ravnopravnosti in
pravic, ktere uživajo v preobilni meri Ncmci in
Magjari. K temu nam je silno treba o b č n e g a in
v z a j e m n e g a g l a s i l a , kteremu bi dolžno bilo
zastopati koristi vBeh avstrijskih Slovanov in za-
govarjati jihova prava. Tak vzajemni časopis naj
bi izhajal v zlati Pragi**), ktera zmaga razmeruo
največ duševnih sposobuikov za taka početja,
menda kot tednik, ali v ugodnih okolnostih kot
dnevnik. V ta časnik bi naj fdovanski sonarodniki
dopisovali, v sak v s v o j e m | n a r e č j i , iu sicer
samo v glavnejših predmetih. Po takera hi vsak

*) Vidi KUbuckov odgovor na Vošnjakov upit, ali
nepotrdila več zakonov brancčili narodnost kranj-
skoga zbora itd.

**) Ali v avstrijaki prvostolnici V

Slovan Čital spise o razmerah svojega roda v svo-
jem pisnem jeziku, a vrh tega bi bil tak list pre-
izvreten učitelj na poznavanje in porabno učenje
drugih slovanskih narečij. V slovstvenem obziru
nam že je davno dala vzor knjiga „Slavische Bi-
bliothek." V takem glasilu bi razkrival vsak narod
svoje pravične zahtevc, pa tuđi tegobe, ktere bi
tem putem na drobno pozvedavali jegovi soplemeni
narodi, ter mu konČi nravno na pomoČ hiteli. Po*
stavimo, o čeških podstatnih člankih bi se poučilo
vseh 20 miljonov. Slovanov, ter v svojih glaailih
in zastopih gnalo na njih uresuičenje, Poljaci bi
menda prepričani o koristi federalizma stopili v
tesnejšo zvezo in društvo slovansko, Rusinom bi
se porabna ravnopravnost sterjavala v njihovih
okoljih, Slovakom hi pomagali pridobivati narodne
pravice, kakor se jih radujo Magjari za se, Srbom
krasno vojvodino, čije veliki vojvoda je jegova
c. k. veličanstvo, Hrvatom častuo trojednico in
nagodbo primerno jihovim pravičnim zahtevom,
Slovencem zcdinjeuo Slovensko z narodnoj upravo
in osrednjim zastopom. Ta pot mi se zdi pravi,
da do nečosa dožeucmo, vsaj vsakternik naobra-
ženec jasno vidi, ka leta teko, a mi bez naprcdka,
bez potrebnoga dušuega in tvarnega razvoja pešamo
gubeči bratove. Na nasvetovani načiu bi imel vHak
zahtev večo vcljavnost, podpirau od vseh avstrij-
skih sobratov, tore vcČa nada o njegovi spoluitvi.
Bratje brž na delo, da ne zakesnimo! H. B. i



goalovani Magjare do smrti črtimo. Da jira nijsmo
privrženi, to je resnica. Doklcr nas oni v našem
narodnom razvitku zavirali bođo , jim tuđi nikoli
privrženi biti ne nioremo. Hit* Khodus . hio salta!
€e magjarski časopisi na.? 5rt vidijo, zakaj ne pre-
iskujcjo njegove korenine, njegove razloge V

Politični razgled.
Praška „Politik" prinaša zadnjo sredo zani

miv članek z naslovom : „die Aitsgleichsmcierei'%
pisan od enega deklaranta na deželi. Svetuje se,
naj češke novine ne govore več o poravnanji, naj
so povc, da krona neče sporazumljcnja. Članek
koncu je s Jsledečim: „Narod mora zopet vedeti,
da srne le lastni moči zanpati, da v nedelavnem
pričakovanji tujc pomoći Rnrnn slabi in ne napre-
duje. Ne sme imeti nobenih lažnjivih slik ne Rvojib
prijateljev niti sovražnikov, in mora BC odreci več-
nemu, ncopravičeuenni šcprtljanju o poravnavanji.
Ako bode enkrat to prepričanje imel, potom mu
je pot odprt in jasen, in ne bode več pričakoval
odrešenika poravnavanja. Krepko in veselo moramo
zopet delovati in pustiti miscl, tla je to pasivna
opozicija, ako roke križem držćč gledamo in na-
Bprotniku delovanje pustimo. Zato me je veselilo,
da se je kolinska deputacija v liudo peljala in
pristopila k ccsarskcniu vlaku na kolinskcm kolo-
dvoru, e čemer so to , kar jo maršal-lajtnant za-
povedal, sijajuitn načinom popolncm opravičili in
dokazali, da general n i j iz l a s t u e m o č i mc-
ščanom vojasčiuo med njihove družine postavil.
To je bila tista prava politična taktika, katero bi
naj imele vsc naše občinc, društva, kakor vsak
posamezen za-sc. Nikoli si ne smemo očij zagri-
njati, ampak p r e d v s e m : s o v r a ž n i k a spo-
z n a v a t i . Vse drugo priđe samo ])o sebi. Naše
ljudstvo ima jasne in zdrave nazore, vc kaj mu je
storiti; lc situaciji mora zato p o z n a t i . In ta
situacija se leliko z malo beseđami izrazi. 1* r o č
z vsem g o v o r i č e n j cm o p o r a v n a v a n j i .
Hod im o zopet po l a s t n e m po t u ! " — S pra-
vico se smatra ta članek kot znamenje, kako zelo
je žc nevolja v čeSkem narodu vrhunce dosegla.

„Narodni Listyu se odzovejo temu članku 8
sarkazmom v obširnem Članku „Jakvsi deklarant
se ozval" — ter očitajo baš „Politiki" in „Po-
kroku", da sta onadva lista kriva, če so č'ebi na
„krivem potu." — Tuđi „Pokrok" odgovarja in
pravi, da mora edini program Čehom ostasti: de-
lavnost narodna v vseb rečeh , samo nedelavnost
v ogledu državopravnem , to j e , če se Čeh i ne
udeležć v državopravnem delu, naj delajo za s\oj
narodni blagor na drugom polji.

V o l i l n a „ r e f o r m a " ali izpalmcnjc Slova-
nov v umetno manjšino je zdaj skoro edini pred-
met ncmškim ustavovernim časopisom, katerim pa
vladni predlog o tej reci 5e nij đovolj oster. Ho-
čejo namreč, da se „omahljivim" velikoposestnikom

| ne dovoli pomnoženje poslancev, temuč samo nem-
fikim tnestom in lc nekoliko kmetskim občinam.

Reforma r u s k e a r m a d c pridno napreduje.
Po „Ruskom Miru" bo, kakor dozdaj, v mirnih

i Časib štela 750.000 pescev, ob času vojske pa
/ bode mogočc, samo iz mol do .i7 let, v evropski

Rusiji velikansko armado 2,084.000 vojakov na
noge spraviti, ne glede na crno vojsko čez 37 let
starih niožkih, kateri tukaj nijso všteti.

Razne stvari.
* ( „ N a r o d n a s o l au), društvo za pođporo

našega ljudskoga solstva nastavilo jo poverjeuike
po vsem Slovenskom, l'pati j e , da vsi rodoljubi,
kateri m je mar za vspešno razvijanje šolstva, sto-
pijo med podpornike ter po svojih krogih nabirujo
đoneske za to društvo. Nemci že zdavnaj imajo
svoja „Sehulpfeuuig"-društva, katera KO tuđi po
slovenskih kraj ih nabrala marsikateri krajcar v
podporo n e m s k u t a r s t v a v šolah. Ćelo ua-
rodujaki so tu pa tam darovali za „Schulpfennig,"
ker nij bilo enacega slovenskoga društva in bi
veudar radi po svojih moČch pripo niagali šolstvu.

Zatorej smo takoj iz početka ko se je ustanovila
„Narodna šola" , jo srČno pozdravljali , kot ime-
nitnoira sodelavca na »irokem polji n a r o d n e
o m i k e in se enkrat na srce pokladamo vsem
rodoljubom, da stopimo v kolo njenih podpornikov.

* (('•- dr. I l a z l a g ) je prcilsedništvo pri dcl-
nUkcm društvu „Narodna tiskarna" odložil.

* (Na c. kr. g o r n j i g i m n a z i j i v Ljub-
l j a n i ) je razpisana služba profesorja za klasično
filologijo in slovenski jezik do 15. jan. 1H7;J.

* ( D v a n a j s t a p r e d s t a v a d r a m a t i č -
ne ga d r u š t v a ) v deželneni gledališči bo v če-
t r t e k 2(>. t. ni. na sv. Š t c f a n a dan. Igrala
se bode po Moscuthalovcm „Dcr fc5onn\vcnd-
h(i I'1' poslovcnjeua igra „N a Od soj !ih a, ljudski
igrokaz v 5 dejanjih. Prav veseli nas, dasiizbira
drum. društvo takc tehtne igre iu ne dvomimo, da
bodo naši prcdstavljalci nam napravili znpct prav
prijeten večer.

•'" (Iz Ci o r i c c) se nam piše : ("csarjev brat,
nadvojvoda KarI Ljudevit, je 1S. t. m. sr svojitni
otroci dosel v (lorico, kjcr čez zimo ostane. Sta-
nuje v Seillerjevi vili na vulkanski cesti.

* (Zadnja „Soča") je prinesla začetek tlalj-
fiega listka pod naslovom: „Nektcre opazke ru-
skega profesorja," katerega piše v Gorici bivajoč
ruski ])rof. B a u d o u i n de O o u r ten a,y , ki je
priscl šttidirat dijalekte slovenskega jezika in nje-
govih bližnjih sosedov. Prof. liaudouiu v tem in-
teresantnom listku popisuje svoja npazovanja med
sluvcuskim kmetom in slovensko gospodo.

* ( „ K r a n j s t v o " ) se zopet v „Novicah"
/učenja gojiti kot nasprotje Slovenstvii. V dopisu
iz ,,kranjsko-tržiško-l<»škega volilncga okraja" (za
katerega dopisa obseg se sicer ne briganio) se
namreč na koucu trdi z vso j esnobo, da je g. dr.
Vosnjak svojo ,,d om o v i u o a zapustil, preselivši
se iz s l o v e n s k o g a Štajcrskega v s l o v e n s k o
Ljubljano, katero smo mi doslej smatrali za središče
slovcnnkc d o m o v i n e . — To je staroturŠka visoka
slovanska politika. . . ' - . , < '

* ( Z a r a d d o p i s a i x 1 J j u b 1 j a n c) je
odgovorni urednik „Politike"' obsojen na (i mesecev
tn 1000 gld. globe!
/^— * (Na R u s k e m) je »amo v Vohiniji že 33

teških vaši in 6740 čeških uascljenccv, kateri KO
V?0.035 desjatiti zemlje kupili.
^—-.* (V p N o v i c a l i " ) nckdo (mož se ne ime-
nuje) že tri tedne za p l a č e nuradnikovu „ravna-
teljev", nvoditeljcvu narodne tiskarnc interpelira. Mi
smo mozičku Že povedali, da naj se osobno in z
imenom na odbor obrne, ne pa v „Novicah", ki
so hudobno in prav po svoje obiralo in izpodjedale
narodno tiskamo in vse narodno kar nij od njih
„imprimatur" dobilo, — da ei njih moč ne dosega
njih zlobne volje. Da je občui zbor kedaj sklenil
ali sklepal kaj o tem, to se je temu „prav pravemu
dclniCarju" — samo s a n j a l o , resnica pak nij.
Vendar če se možiček potrudi k odboru s svojim
imenom, menda ne bo zadržka, da bode izvedel,
ka voditelj delniškega društva „narodne tiskarne"
t. j . odbor dela brez plače. Če ga pa tako zelo
peče, do kebra izvedeti koliko ima ta in ta dcla-
vcc, vse to bode morda (če je vreden) izvedel in
sicer plačo od 12 let staroga „ravnatelja" prcua-
šanja rokopisov, vulgo tiskarskega učenca, do fak-
torja, pa od „voditelja" obraćanja mašinskega ko-
lesa do maši ništa in prvega stavca. Ob cnem mu
zogotovinio, da čc on vsa ta tiskainicua dela,
„ravnateljstva" in „voditeljstva" hoČo ceneje pa
ravno tako dobro opravljati , ne bode zadržka da
se sprcjnie.

„Deviško skromni" gospod Luka Svetce je
v svoji preterani skromnosti v prvem jtoslanem
popolnoma vse utajil rekoČ, da nij bilo v toni od-
seku kar nobeuega vprasauja o slov. p;>ralclkah.
Po meni nširokoushie/.u*' nekoliko na žerjavico
dejan, dopušča v svojem drugein ponlancm, da jo
bila precej obsirua debata o tein predmetu v od-
seku, odpre putem po svoji šturi navadi umival-

nico, zar-enja sehe z lepo frišno vodo umivati,
mene pa poskuša z grdim, temnim lugom poškro-
piti. Ta umivanje ne bo zdaj tako labko, ker sem
si jaz prct'cj po končani seji zabiljclil vse to, kar
se je pri tej debati govorilo. Tcdaj ad rem:
(Meni odseka smo imeli vsak svoj referat iz poro-
čila dež. odbora, tako sem imcl jaz 1. i?. rPo-
stavodavstvou in 12. 4?. .,Osebne stvari". V pred-
zadnji odsekovi ft'ji. ki je bila vtorek .'J. decembra,
berem jaz kot referent iz 1. $, poročila odseku to-le :

„Čestitam si v slednji zadevi slavncniu de-
žclnoniu odboru posebej naznaniti, da se je po
ukazu od rt. oktobra 1. JH71., št. 10.4r>f» v ni/ih
razredih vscb srodnjih sol na Kranjskom vpeljal
slovenski nnii jezik za posku.šnjo, dclonui brez
izjemka, delorna v parnlclkah, potetn ko se je vžo
z ukazom od IM), sept. 1. Î 7<>. zapovodalo, da so
prcosmije niži gimnazij v Kranji v realni gimnazij '
s slovenskim učnim jezikom, končno se jo z uka-
zom od l.'J. decembra 1. Irt71., št. 12.71.'J uvrstitcv
uecnccv više realke v Ljubljani ali v nemško ali
slovensko paralrlko JJO pravici ]nopustila njihovim '
roditeljem in skrbnikom.

V Ljubljani, dne 2. septembra I. 1M72.
C. k. dcželni predseduik:

A u c r s p e r g 1. r.
Potom pravim : fllcdi; na to, da vlada reče,

da je slovenski jezik samo za p o s k u š n j o vpe-
ljal a in ker dobro veni, da razen Kranja nemamo
na nobeni srednji soli na Kranjskom slov. paralelk
čez If. razred naprej, predlagam to-le resolucijo :
„Si. tlež. zbor zabteva od vlade, da ona po vseh sred-
njih šolah na Kranjskom slov. paralelke vpelje in
da v ta natnen vsako leto en nov viSji slov. raz-
red odpre tako dolgo, da bodo vsi razredi s slov.
učnim jezikom na vsaki srednji učilnici ustanov-
ljeni."

Na to se oglasi gosp. baron Apfaltrcrn in pravi,
da on ne more biti za zdaj zato resolucijo, ker je
vlada KIOV. paralelke samo za p o s k u š n j o vpe-
ljal a, torej se ne ve, ali so se obistinile, ali ne,
in ali vsled tega res kaže jih nadaljevati, ali ne?
Tako na priliko je sliaal, nadaljnjc gosp. baron,
da se ne obiskujcjo posebno dobro, da manjka
sposobnih učiteljev in posebno ličnih pripomočkov,
toroj bi bilo treba se o vsem tem natanko poprej
informirati. — Na to odgovorim jaz gosp. haronu,
da predlagam jaz to resolucijo s tistega stališča,
katero žc narodna stranka icz 10 let zastopa, torej
ne potrcbujeni nobeue natanČnejc informacije o toni
predmetu, kajti mi že 10 let s t a l n e slov. srednje
šolc zahtevamo, ne pa za p o s k u š n j o . Da imamo
zadosti »lov. sposobnih učiteljev, nadaljujem, je žo
zdavnej njihov imenik prijavljen v „Novicah" do-
kazal, vlade dolžnost je pa te učitelje na slov.
šolah nastaviti ravno tako, kakor je njena dolž-
nost za elov. učne pripomočke skrbeti, popolnoma
dobro sem pa o tem informiran, da snieni positivno
gospodo o tem zagotoviti, ka se ni vlada čez II.
razred naprej nikjer slov. paralelk odprla. — —
Oosp. baron mi replicira na to, da on le vendar
ne more stvari na tako lahko stran vzeti, da se
moramo vendar poprej informirati, ali se je vla-
dina poskušnja kot dobra izkazala, ali ne, mogočc
da priđe na dan, ako se natanko informiramo (s
povzdigujenim glasom in sarkastično), da so se
slov. paralelke tako izvrstne izkazalc, da homo i
lahko tako resolucijo sklenili, da so odslej VKC
nemškc srednje solo na Kranjskom popolnoiua
odveč! —

Na to poprime besedo g. Ti. Svetce in pravi
z mehkim glasom, da se tud i on s pomislcki gosp.
barona sklada, da se po njegnvem mnenji ne moro
o tem poprej nič sklepati , dokler nijsmo o vsem i
tem, kar je gosp. baron omcnil, natauko informi-
rani. Na to pa jaz odgovorim : Za božjo voljo, gosp.
Svetce, kako pa govorite, saj ste vendar narod-
njak! Da gosp. baron tako govori, mi je popol-
iKima razumljivo, ali da se Vi ž njim skladate, pa
mi ne gre v glavo, čez 1<> let se že narodni po-
slanci zato potezajo, da se slov. jezik za s t a l n o
kut učui jezik v v s e sređuje šolc uvede, in zda*

I



se borno mi se le informirat hodili, ali bi to res
dobro in koristno bilo, za kar srao se toliko časa
vsako leto neprestano borili, to je načelno vpra-
šanje, tu gre za princip! — Na to pa g. L. Svetec
srdito in razkaeeno , kakor ga šc nisem ta čega
nikdar vidcl, na me zarenči: Za principe jaz nijseni
nikoT! nič dal iu ttidi zdaj nič za princip ne dam!

A ja, cc je pa tako, pravim jaz, potem pa
vsaka debata o tem neha , prosim gosp. prvosed-
nik (proti irosp. Koslcrju oltrnjen) dajte nam pred-
log na glasovanje! flosp. Koslcr je to storil in
za mojo rcsolncijo sva glasovala gosp. fajmošter
Tavear in jaz, kakor sem zadnjič povedal. —

V tišti odsekovi seji sem kot referent potem
tndi to-le iz pnrorila bral:

„V teku cnega leta bili so za deželo Kranj-
sko sledeči deželni ghivarji imenovani: To Naj-
višem sklopu od l l .sept. ISTI je bil gospod dr.
R. Itazing imenovan deželni glavar, po njegovem
triuicscčuem nradovanji je nicsto njega postal po
Najvišem sklcpu od Hi. decembra 1871 gospod
grof Aleksander Auersperg deželni glavar, in ko

Dunajska borsa IX. decembra.
18G0 drž. posojilo 101 „ 50 „
London 109 „ 85 „
Kreditno akcijo 320 „ 50 n

Akciju narodno banke . . . i>f>l „ — „
Napol 8 „ 8S „
C. k. ct'kini 5 „ 18 „
Srebro 10S „ 80 „
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je bil ta pozneje imenovan za c. kr. deželnega
predsednika, prišcl je na njegovo mesto po Naj-
višem sklopu od 10. oktobra 1S72 c. k. tinančni
prokurator vitez gosp. dr. Kaltenegger. Med tem
časom, to je od 1. juli Ja do 14. oktobra 1*72 pa
je opravljal kot najstarej.ši dež. odbornik gopnd
dr. Jaucz IMeiwei« službo dcželneg-a glavarja, ka-
tcreinu je deželni odbor v priznanje njegovoga de-
lovanja izrekel zahvalo in pripoznal r>0<) gold.
opruvniiic. (Vlož. zap. št. 5142, liNOl o«l 1.S71. 1.
in ;>4O7, ;J4SO, :U\i)4 in 5:iCij od 1S72. ! . ) . "

I'otem predlagani to-le resolucijo : „<}ledć na
to, da je parlamentarni običaj po vsem svetu ta,
da se prvosednik iz zborove većine jemlje, glede
na t o , da je med vsemi 17 cislajtunskimi zbori
edino na Kranjskom prvosednik iz manjine vzet,
obžaltije zbor, da je vlada zopet dež. glnvarja iz
zborove manjine imenovala." (Konce prih.)

Dr. V. Ž a r n i k.

Listnica uredništva. G. V. I\ v Č. Nam jako ustre-
žeto z obljubljenim.

^^^^ ^^^~ ^^^» -^^^ ^^^^ •^^^r- •^^^r -̂ ^ v̂ ^ ^ ^ ^ -^^^^ -^^^^- -^^^^r -^^^^r ^ H ^ ^ ^^^^r ^^H

Babeta Kogl,
na narodnom trgu h. št. 32,

priporoča svojo štacuno 8 cerkvenim bla-
gorn, s pristavkom, da vsa naročila te^a
obrta (bodisi novo ali popravljanje) —
kolikor se lc dit — po nizki ceni prejenilje.
Omeniti mora pa tuđi, da nij prevzela šta-
cunc od C e i c e r - j a , ki je v njeni biši
stanoval, ter da nima ž njim prav nobene
kupeije; blago in kupne eene so temu naj-
boljši dokaz. (240— 3)

3«r- Plućna ~aNc
sušica je ozđrav-

ljiva!
dokazano v knjigi, katera jo ravnokar v 8.
natisu na dan prišla in katerej uže ••liiov<»
tiM4»4; novo Mpoiiilntt fclvljoiijti
zahvaljuje. Način lcčenja j e vsakterniku
razumljivo popisan od M. A u e r b a c h - a .
%«Irtiv1J«»itj«» 3** liroMto, »trojk i
•nuli. povNod rul»ljlv«», VM]»4kli
I*»« i ik» l l4 k l l . Dobiva se na pošiljatev 1
tolarja 5 sreb. ^rošev 2 gl. frank. 40
Cts. od (247—4)

J. V. Albert-u
Miiiichcu, Maximiliansstr. Nr. 8 7.

Mojim čestitim kupovalcem
v llrru In pokrnjiiil!
T o pn-vzotji ^ I « « * « » V « ' K « i m e t k u sem v \n>-

ložaji, iniijiin p. TI. k u p o v a l i v i n slciifi-f /up isano
č l a n k e \><> uc i iavadi i i ) ni/.ki crni iu N i>oro<>iv4»iii z a
zaii<>NlJi««> i n U o t t r o l » I n K o p,.mi.liti iu si <ln~
vutjiiu ob «'ii<in n:i-to pozorit i . ila su čt 'st it im p. n.
k u p c e m t a k s a prilnžtioat k ilnbreiiiu kupu pr imcinih

božičnih in novo letnih daril
ne bodo tako hitro »pet poniKlilu, in nauneč :

l*«'i'ilo z t l ST4»Mj»€»tto.
«ruj»-«» i/, pravr^a batista ;i g\d. 1.30, 1.60, '2 glit.

najliiiišc.
Ilc»l«* Mia|co iz riajfinišo anglužkc boinbažcvino po

KI.i. i.;.(». l.so, ii, i'..r)0, y, a.r.o, izšito -Hd. 4.LT),
4.7fi, fi.aO.

Holv Mru i 4o iz najboljšoffa rumbnrakega platn«i ;'i
KU\. l.fiO, 1.S0, 'J.f.O, :!, y.:")0, 4, f), (J, 7 in 8.

K|HM1II)<> hluvc zit |£ON|MM1«> po nemaki, fran-
coski in o^erski obliki a #l<l. I, 1.50, 1.H0.

J*Ori l4» SEll K«»MJMk.
NntJ«;«' za K«M|»O iz n:ijbu!jacj;a ruinburakcga platna

a tfld. l.f)(), i.HO, 2, -i.50, U..0O in 4.
J«l»l«;e (corzote) rnojnato a ^ld. i.iJO, 1.80, iz bar-

li.'uita «1(1. l.(J0, L\ "-J.no, .'J.50.
.lopic-o z i'/šitim vkladanjcm ghK 2..r)0, 3, 3.50, 4.50,

fj.fiO iiajfinišn.
IIHIJC xu K<»N|><> po »i'̂ i ali pa vloček :i gld. I.HO,

2.50, ;{, :5.f)0, 4, 5 in U.
M]»ocliije IIIHČC ZII K»H|ie iz najfinišo anglužko

bombažuvinu ali barlianta gld. 1.21», 1.G0, 2, 2,50.
JMiltllCIlilltl.

FrttiicoHki rultt'l iz liatintu s pravoliarvaiiim
obrobom '/a »Ivanajsterico gld. l.flO. 2, 2.50.

Bell platneni rob vi '/a dvanajsterico gld. 1,1.50,
2, 2.50, H iiajliniši.

Beli iilntneiil robel v elegantnom obrisku '/»dva-
najsteriun gld. 2..r-0, JI, 3.50, 4, 4.50, 5.

1 kos 4/, široko 30vatoljno liribovHko platno
gld. 5.75, (J.75, 8.50.

1 kos 4/4 široko 30vateljno ubeljeno rnuiburiiko
platno gld. S.50, 10,' 11, 12. '

1 kos 7 4 široko .'JOvatctjno ruiuburMko platno
gld. 12, 13, 14, 15.

1 kos 7, široko 48—50vatoljno bolnmliJNko
platno gld. 1(5.50. IH, 20, 25.

1 dvanajsterica obrlnačov a gld. 4.50, 5, <;, iz da-
innsta gld. 7.50.

1 kos 'iOvateljno obriitačcv iz daniantn a eld. 0,
10, 11, 12.

i'riiva aiiKležka. bouibaicvlna vatclj 18, 20,
25, ;)(), 3fj kr.

Ka/.iui tega vsako biro naiulzje, icradl, poMtelJ-
Hka p«rtcnlna, uuukiuMko platno, uiotozi,

pi«iu<:>, barhant Itd. po čudovito nizkoj cimi.
J * l < k t 4 » J l l l t U .

IVOKMVIC« ma gospođe m dmrmiaterico gld. 2.50,
H, 3.50, 4.

Nogavice sa goMpe za dvanajsterico gld. 3.50,
4.50, ».

Zdruvilni prHiiikl sa Ko»pode ;i irld. 1, 1.50,
2.50, 3.50.

l»r»uiki Btt goiipe po gld. 1.50, 2.50, 3.50, posebno
zoper nahod priporouuti.

i^^BHam Tovaru ica platna in perila
Naslovi F r - Hauliltseliek-a
^ ^ ^ ^ ^ ^ _ ,,2ur BiUigkeit"

IIV«'M, VabufMtš-usse £3.
Naročbc v okrajno so na povzetje ali poail-

jatcv znoska izvrsujejo. Popolni razkazek ceu na
zalitiivo tranco in zaatonj.
P n m i c i I r i »Jiročitvi na g ld . 1OO euo ćelo na-f u p u o i . m i z j . o z a 1 2 o s o b (24G—4)

ITaprepričanjeutemeljeniizreki I
nepristranskih osobnosti.

(losj)O(la dvornega zalagarja JtliK'Zkl lloft-l^ centralna zaloga

»i i i i t i j . l io lov i ' i i t r l i i t f <t.
Križevci, 1'.*. septembra 1HT2. I'ro.sim da ini pošljcte za dva goldinarja

sladcvega čokoladnoga prahu za dojence,
I)r. Viktor Struppi, županijski fiaik.

Csske, 19. jnlija 1H72. Pro.siiu \':IH H tein, <!:i mi vsh'd zdravnikove
naredbe blagovoljno posljeto en fimt slatlov« /.dravilne čokolado II. aorto in
',.. iunta prsnili ttladovih bonbonov za poatni povzet«k.

Janez Tragor, žnjmik.
Dunaj, 1. jnlija 1H72. Na nasvot mojega zdravnika dajem okolo onoga

leta som nvi>j<'j 'J1,'. letni lićerki Va.šo sladoi/.lečno zdraviltio pivo ])iti. Ditklica,
ki je već mesecev za hudo drisko bolebala in katere o.slaheki konštitm-ija
krei»kega redeOega živeža nij atrpela, sojo posebno z uživanjem sladoizlečnega
zdravilnega piva, katoroga j« vsak (lan skoro e.elr> Htoklenico v/.ela, redila in
krepćala, vsj>eh, ki nn* napotujo kljubti dobrenui zdravjtt, v katerem HO moja
ličerka ncdaj naliaja, no odtegniti jej .shuioi/Ječno /ilravilno pivo, tako da ga
snia'ram in 'rabim .š(̂  zinerom za bistveni živež. S temi resnićnimi besedami
nečem, da bi bil govoril v Vašo korist, nego povedal sem moje notranje in
dobljeno preprićanje.
CJIS—3) N. Zohn, niesio, Tiu-lilanben Nr. 10.
Zaloga v L j u b l j a n i pri gosp . Martinu Golobu. — V I p a v i pri g<»sp.

Ant. Deperia - u.

WurS*l In i»rij!it«>IJl Nlo%eiiwke inlndlue!
Naročito se za leto 1873 prav obilno na

„Vertec' izhaja žo t r e t j o leto in velja za ćelo leto I
s p o a t n i n o v r e d & gld. 4tO kr. \
brez poSte Z n 4 0 n {

Za pol leta p o l o v i c o . i
Naročnina naj se pošilja po j)oštnih n a k a z n i c a h (Postanwei*/

sungen), ki se dobe na vsakej posti. !
VrcMliiiMtTO „Vertec!**", /

(251—1) sentp. predin. štev. 15 v Ljubljani (Laibacli).

Matej Soršak
\ K r o p i i t» €nOi*«»iiJMk<»iii (OlMTkraln). prijioroča svoje
I»liwl4t5, katere pridno kupujejo, nove baze, imenovane: L e f a u c h e u x
iz damaska, 1 dvocevka velja 30, 33, 35, 38, 40, 50 in do 100 ^ld. in ae
vise. — 1 PercuBsions damask dvocevka velja 18, 20, 22, 23, 25, 30 do
GO glđ. — 1 železna dvoeovka veljsi 11 gld. 80 kr., 12, 13, 15 do 18 gld.
— Zelezne enocevke po 0", G gld. 50 kr. do 7 gld. — Kevolverji 7, 9,
12 m/m. velja 8 gld. 50 kr., 10 gld. 50 kr., 12, 15, 17, 20 do 30 gld. —
patrone 7, ij, 12, 14, Ki, 18 m/m. vsake sorte samokresi, puške na kapsel,
Sajbe, se po znamenito nizki ceni po poštuem povzetji (Nachnalime) pošil-

jajo. Kdor denar naprej poalje, dobi provizijo. (2;~>0—1)
Izdatelj in za uredništvo odgovoren: I v a n 8 e m e u . Lastnina in tisk „Narodne ti«karue"


